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Congratulations and welcome!

You have bought a MICROSON hearing aid featuring the
latest digital technology.

Your hearing device is the result of years of research and
development and is designed to make sure you enjoy all the
sounds of life.

The team at Microson would like to wish you great success
with it.

Intended use

Disposal Information

How it works

Explanation of symbols

Safety Instructions

Description of your hearing aid
Battery (insertion and changing)
Volume adjustment

Switching the instrument ON/OFF
Switch position

Changing the adapter (Thin tube)
Care and maintenance of your hearing aid

Environmental operating conditions

Replacements

Troubleshooting
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Microson hearing aids are designed for correcting hearing
problems and compensating for hearing loss by selective
sound amplification. Your hearing aids should be fitted by a
hearing care specialist.

For safe use, read the instructions in this manual carefully.

This manual was drawn up in compliance with the EN 1041
and EN 980 standards.

This product must not be disposed together with the
domestic waste. All users are obliged to hand in all electrical or
electronic devices, regardless of whether or not they contain
toxic substances, at a municipal or commercial collection
point so that they can be disposed of in an environmentally
acceptable manner. Remove the batteries before disposing
of the equipment. Do not dispose of old batteries with your
household waste, but dispose of them at a battery collection
station at a recycling site or in a shop. Consult your municipal
authority or your dealer for information about disposal.

Within the European Union, the marked equipment

. is covered by “Directive 2002/96/EC of the

European Paliament and of the Council of 27

S\ January 2003 on waste electrical andelectronical

s cquipment’Amended by “Directive 2003/108/EC”
(WEEE).

Microphone

Receiver

Amplifier

The BTE (Behind the Ear BTE) hearing aids are anatomical
instruments placed behind the ear. . Are powered by
a battery and are typically designed to cover severe or
profound hearing losses. All mechanical and electronic
components are contained in an ergonomic housing. They
adapt to the user’s ear by molds which leaves a conductive
tube that attaches to the side of the hearing aid.

MICROPHONE: receives the sound and converts it into an
electrical signal.

AMPLIFIER: digital processor that receives the signal and adapts
it to the parameters introduced for each loss.

RECEIVER: converts the electrical signal back into sound and
transmits it into the user's ear.
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This symbol indicates unsafe situations or
procedures that may lead to injury or cause
damage to your hearing aid or any of its
components.

Operating instructions.

This symbol indicates that it is important to
follow the advice and warnings contained in this
document.

The CE Mark enables Microson to confirm that
its hearing aids comply with European Directive
93/42 EEC concerning medical devices.

This symbol indicates that the products
described in these user instructions adhere to
the requirements for a Type B component under
IEC 60601-2-66. The surface of the hearing aid is
specified as a Type B component.

The symbol with the crossed-out garbage bin
warns you that this hearing aid may not be
disposed of with normal household waste.
Please return your hearing aid to your hearing
healthcare professional or a collection point for
safe, environmentally-friendly disposal.

/N\ WARNING!

- It is dangerous to swallow batteries. Keep batteries out of
the reach of children.

- Never use your hearing aids in places where there is
medical equipment (X-ray, high frequency, magnetic
resonance or short-wave therapy treatments).

- Do not use the hearing aids in areas where there is a risk
of explosion!

- M-34 Digital hearing aids can generate output levels in
excess of 132 dBspL.

/\ CAUTION!

- Protect your hearing aids against moisture and sources of
heat.

- Do not use your hearing aids while showering, swimming
or spraying your hair.

- Protect your hearing aids from hard knocks.

- Never use a microwave or other heat emitters to dry your
hearing aids.

[I3] INFORMATION

- Remove the batteries if you do not intend to use your
hearing aids for a long time.

- Replace spent batteries immediately.

- Do not dispose of spent batteries with normal household
waste! Take them to the hearing care specialist for proper
disposal without harming the environment.



M-34 DIGITAL BTE

[1STD []HIGHPOWER [ ] FCOPEN
[JAGC [JPP-AGC []PP

1- Opening the battery compartment.

2- Insert the battery with the “+” symbol facing upwards and
close the battery compartment.

[1i] If the battery is not correctly inserted, the hearing aid will
not function.

—_—
Battery Type 13" (Size original)* /

1. Ergonomic ear-hook

2. Microphone

3- To remove the battery, face the opening of the hearing aid
downwards, open the battery compartment and allow it to fall
4. Volume Control into your hand.

3. M-TSwitch

5. Battery compartment*

6. Trimmers
(For use exclusively by the Hearing Aid specialist)

©
7. ThinTube k

>

REMEMBER THAT YOUR HEARING AID WILL WARN YOU VIA THREE AUDIBLE
TONES /97 WHEN THE BATTERY IS DEAD.

1IEC 60086 Designation: PR48



DISCONNECT

CONNECT

The volume control allows you to adjust
the amplification of your hearing aid.

Use a finger to rotate the volume control
wheel, as indicated in the figure.

Number 1 is the lowest level.
Number 4 is the highest level.

TURNING OFF:
To turn off your hearing aid, partially open
the battery compartment.

TURNING ON:
To turn on your hearing aid, close the
battery compartment.

Your hearing aid has 2-position (T-M) switch for:

Switch Position T:

Program designed for talking on the phone or for use in
public places such as theatres and churches with induction
loop. (Consult your specialist).

You will hear one tone I when you select this program.

Switch Position M:

Normal hearing program.

This program is recommended for mobile phone* use.
You will hear two tones /& when you select this program.

M-34 DIGITAL

STD /HIGHPOWER / AGC/PP-AGC/PP | FC OPEN

*Your hearing aid complies with the IEC 60118-13 standard on electromagnetic compatibility.



INSERTING THE ADAPTER:
Hold the tube firmly and push the adap-
ter downwards.

Make sure that the adapteris completely
attached to the tube.

EXTRACTING THE ADAPTER:

Hold the tube firmly and pull the adap-
ter upwards until the two parts become
separated.

[Ti] INFORMATION

- Clean your hearing aid regularly, using specially designed
wipes. (Consult your specialist).

- Regular use of a dehumidifier is recommended to keep
your hearing aid in optimum working conditions. (Consult
your specialist).

- Always have a spare battery available.

/N ATTENTION!
- Do not clean your hearing aid with alcohol, hydrogen
peroxide or detergents: use a soft, moist cloth.

gt Do not wash your hearing aid!

LI TIPS / ADAPTERS

Cerumen (ear wax) in the tips / adapters or moulds affects
sound quality.

Clean the tips / adapters or moulds immediately after
removing the receiver with a soft cloth. No other tools are
required.

For optimum operation we recommend using your
hearing aids within a temperature range of 0 / 40 °C
(degrees Celsius). Likewise, the relative humidity during
storage should not exceed 95%.



TIPS / ADAPTERS (FORTHIN TUBE)

83414 | Open 4 mm

83407 | Open 6 mm D

&

83419 | Open8mm

83420 | Open 10 mm

83408 | Double closed 8-10 mm

83413 | Double closed 10-12 mm

83412 | Closed 8 mm

91189 | Semi-open

QS

RECOMMENDED BATTERIES:

e

microson

HEARING AIDS

Ref. 82876 Microson Battery Type 13 (IEC 60086: PR48)

SYMPTOM

The hearing aid does
not work

Insufficient volume

Sound distorted or
unclear

Manufacturer's

[li]NOTE

POSSIBLE CAUSE

Worn battery
defective hearing aid

Tip/ adapter or
Mould blocked or
obstructed

Worn battery

SOLUTION

Replace battery

consult your
specialist

Remove the
obstruction and
clean the tip /
adapter or mould

Replace battery

+34 93300 58 00
customer service: =  helpdesk@microson.es

For any other problems or doubts, contact your audioprostholo-

gist or retailer.



Tebrikler ve hos geldiniz!
En yeni dijital teknoloji ile donatiimis bir MICROSON isitme
cihazisatin aldiniz.

isitme cihaziniz yillar siren arastirma ve gelistirme
calismalarinin bir Granuadur ve hayatin seslerinin tadini bir
kez daha ¢ikarmaniz icin tasarlanmistir.

Microson ekibi bundan sonraki yasaminizda size isitme
cihazinizile basarilar diler.

Ongoériilen kullanim amaci
imha etme bilgisi

Nasil caligir?

Semboller

Guvenlik talimatlari

isitme cihazinizin aciklamas
Pil (takma ve ¢ikarma)

Ses ayari

Secici digmenin konumu

Pil tastyicidan baglanti kesme
Adaptériin degistirilmesi (ince boru)
isitme cihazinizin bakimi
Cevresel isletim kosullari
Yedekler

Sorunlarin ¢6zimi
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Microson isitme cihazlari isitme sorunlarinin diizeltilmesine
ve sesin secili olarak yikseltilmesiyle isitme kaybinin telafi
edilmesine yéneliktir. isitme cihaziniz bir odyometrist
tarafindan takilmalidir.

Guvenli bir kullanim icin bu kilavuzda yer alan bilgileri
dikkatle okuyun.

Bu kilavuz EN 1041 ve EN 980 standartlarina uygun olarak
hazirlanmistir.

Bu Urdn, normal evsel atiklarla birlikte atilmamalidir.
Tim kullanicilar, tim elektrikli veya elektronik cihazlar
cevre koruma konusunda uzmanlasmis yerel veya ticari
bir atik toplama noktasina atmak zorundadir. Eski veya
kullanilmayan isitme cihazinizi isitme cihazi teknisyeninize
iade edin veya atik isleme ve geri donlisiim igin atik toplama
noktasina birakin.

isaretli cihazlar, Avrupa Birligi sinirlari icinde

- “Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin elektrikli

ve elektronik cihazlara iliskin 27 Ocak 2003

mmmm tarihli ve 2002/96/EC sayil Direktifi"ne tabidir.

“2003/108/EC (WEEE) sayili Direktif” ile tadil
edilmistir).

el

A By \7 Mikrofon

Hoparlor

Amplifier

BTE (Kulak Arkasi BTE) isitme ev sahipligi anatomik bir ttr
kulak arkasinda. Bir pil ile beslenmektedir ve genellikle
derin veya agir zararini karsilamak Uzere verilen edilir. TUm
mekanik ve elektronik bilesenler ergonomik bir govde
icinde bulundugu edilir. Bu iletken bir tip kulaklik tarafina
da takilabilir birakir Hangi itibariyle Onlar kifler tarafindan
kullanicinin kulagina uyarlayin

MIKROFON: sesi alir ve elektrik sinyaline dénuistirir.

AMPLIFIER: sinyali alan ve her kayip igcin 6ngorilen
parametrelere donustiren dijital islemci.

HOPARLOR: elektrik sinyalini tekrar sese dénistirir ve
kullanicinin kulagina iletir.



B P

N
m

¢ >

Bu sembol, yaralanmalara ya da isitme cihazinizin
veya isitme cihazinizin herhangi bir bileseninin
hasar gormesine yol acabilecek glivenli olmayan
durumlari veya prosediirleri belirtir.

isitme cihazinizda veya bilesenlerinden herhangi
birinde olasi hasar veya degisiklikleri belirtir.

Kullanma talimatlari.
Bu sembol, bu belgede yer alan tavsiye ve uyarilara
uymanin olduk¢a dnemli oldugunu belirtir.

CE lIsareti, Microson'un kendi isitme cihazlarinin
tibbi cihazlara iliskin 93/42 EEC sayili Avrupa Birligi
Direktifi'ne uygun oldugunu teyit etmesini saglar.

Bu sembol, bu kullanim talimatlarinda aciklanan
Urtnlerin IEC 60601-2-66 kapsaminda B Tipi
bilesenlere yonelik gerekliliklere uygun oldugunu
gésterir. Isitme cihazinizin yiizeyi, B Tipi bilesen
olarak belirtilmistir.

Carpi isaretli ¢op kutusu semboll, sizi bu
isitme cihazinin normal evsel atiklarla birlikte
atilamayacadr konusunda uyarr. Litfen eski
veya kullanilmayan isitme cihazinizi isitme cihazi
teknisyeninize iade edin veya glivenli ve cevre
dostu atik tasfiyesi icin atik toplama noktasina
birakin.

/N UYARI!

- Pillerin yutulmasi tehlikelidir. - Pilleri, c¢ocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklayin.

- Isitme cihazlarinizi asla tibbi cihazlarin bulundugu yerlerde
kullanmayin (X Isini tedavileri, ylksek frekans, manyetik
rezonans veya kisa dalga terapisi).

- Isitme cihazini patlama tehlikesi altinda bulunan yerlerde
kullanmayin!

- M-34 Digital isitme cihazlari 132 dBsp.'nin iizerinde cikis
seviyeleri Uretebilirler.

/\ ONLEM!

- isitme cihazinizi nemden ve 1s1 kaynaklarindan koruyun.

- Isitme cihazinizi, dus alacaginiz, yiizeceginiz veya saciniza
sprey sikacaginiz zaman kullanmayin.

- Isitme cihazinizin siddetli darbe almasini énleyin.

- isitme cihazinizi kurutmak icin asla mikrodalga veya baska
Ist yayan cihazlar kullanmayin.

- Isitme cihazinizi optimum calisma durumunda tutmak icin
dizenli bir sekilde nem giderici kullanilmasi 6nerilir: Odyo-
metristinize danisin.

(13 BiLGi

- isitme cihazinizi uzun bir siire kullanmayacaksaniz pillerini
cikarin.

- Tikenmis pilleri hemen degistirin.

- Kullanilmis pilleri ¢cope atmayin! Cevreye zarar vermeden,
diizgiin sekilde imha edilmeleriicin onlar Odyometristinize
verin.



M-34 DIGITAL BTE

[1STD []HIGHPOWER [ ] FCOPEN
[JAGC [JPP-AGC []PP

1- Pil bolmesini acin.

2- Pili “+" isareti yukari bakacak sekilde yerlestirin ve pil
bolmesini kapatin.

[]3] Pil dizglin sekilde yerlestiriimezse, isitme cihaz
calismayacaktir’

Tip 13 pil’ *(gergek boyut) ‘

1. Ergonomik dirsek

2. Mikrofon
3- Pili ¢ikarmak icin isitme cihazinizi agzi asagi bakacak sekilde

3. Secici Digme M-T - e .. - . . L.
cevirin, pil bélmesini agin ve pilin elinize diismesini saglayin

4. Ses Kontrolu
5. Pil bolmesi*

6. Kontroller

(isitme protezi uzmanina ézel kullanim) @OD

7. Ince Borulgin

PiLi BITTIGINDE iSITME CIHAZINIZIN BUNU SIiZE UC SES

1 P > H .=
IEC 60086 Tanim: PR48 SINYALIYLE {57 HABER VERECEGINi UNUTMAYIN.




Ses denetimiisitme cihazinizin ses yikseltme
dizeyini ayarlamaniza izin verir.

Ses denetimi tekerlegini sekilde gosterildigi
gibi parmagdinizla gevirin.

1, en dusuk seviyedir.
4, en yuksek seviyedir.

BAGLANTI KESME:
isitme cihazinin baglantisini kesmek icin
pil bélmesini kismen agin.

BAGLANTI KESME
BAGLAMA:

isitme cihazinizi baglamak icin pil béIme-
sini kapatin.

BAGLAMA

isitme cihaziniz, (T-M) gibi, ic konum secilmesine izin veren
bir secici diigmeye sahiptir:

-T Telefonla konusmak ve tiyatrolar ile manyetik
guvenlik donanimina sahip kiliseler gibi kamuya
actk yerlerde kullanilmasi amaglanan bir programdir.
(Uzmaniniza danisin).

Program secilirken bir J sinyal isiteceksiniz.

-M Normal isitme programi. Cep telefonu* kullaniliyorsa
bu programin kullanilmasi nerilir.
Program secilirken iki adet &' sinyal isiteceksiniz.

M-34 DIGITAL

STD /HIGHPOWER / AGC/PP-AGC/PP | FC OPEN

*Isitme cihaziniz elektromanyetik uyumluluk ile ilgili IEC 60118-13 normlarina uygundur.




ADAPTORUN TAKILMASI:
Boruyu sikica tutun ve adaptori asagi
dogruitin.

Adaptorin boruya tamamen takili
oldugundan emin olun.

ADAPTORUN CIKARILMASI:

Boruyu sikica tutun ve iki parca birbi-
rinden ayrilana kadar adaptori yukari
dogru cekin.

Ll BiLGi

- Kulak kalibini 6zel olarak tasarlanmis bir bezle diizenli
olarak temizleyin. (Uzmaniniza danisin).

- isitme cihazinizi optimum calisma durumunda tutmak
icin dlzenli bir sekilde nem giderici kullanilmasi énerilir:
Odyometristinize danigin. (Uzmaniniza danisin).

- Yaninizda daima yedek pil bulundurun.

/N DiKKAT!

- Isitme cihazinizi alkol, oksijenli su (hidrojen peroksit) veya
deterjanla temizlemeyin. Nemlive yumusak bir bez kullanin.

gt -Isitme cihazinizi yilkamayin!

"

(T3] UCLAR / ADAPTORLER

Domlarin / adaptorlerin veya kaliplarin iginde biriken
serumen (kulak kiri) ses kalitesini olumsuz etkiler.

Uclar / adaptorleri veya kaliplari hoparlor ¢ikardiktan
hemen sonra yumusak bir bezle temizleyin. Baska herhangi
bir alet kullanilmasi gerekmez.

Optimum kullanim igin isitme cihazinizi 0/40°C (santigrat
derece) sicaklik araliginda kullanmanizi tavsiye ederiz.
Benzer sekilde, saklama sirasindaki bagil nem orani %95’
asmamalidir.



UCLAR/ ADAPTORLER (Ince Boru Igin)

83414 | Actk4 mm
83407 | Actk6 mm

%

&

83419 | Acik8mm SORUN OLASI NEDEN CcOZUM
83420 | Acgik 10 mm
83408 | Cift kapali 8-10 mm Pil bitmigtir Pili degistirin
isitme cihazi
83413 | Ciftkapali 10-12 mm calismiyor isitme cihazi Uzmaniniza
arizahdir danisin

83412 | Kapali8 mm

Uclar / adaptor veya Engeli kaldirin ve
Yeterli ses yok kalip bloke edilmis | uclar/adaptori veya

91189 | Yarr-acik veya engellenmis kalibi temizleyin

QS

ONERILEN PILLER:

Bozulmus veya net

. olmayan ses

microson

HEARING AIDS

Pil tikenmis Pili degistirin

Miisterinin dikkatine: 43493300 58 00
s helpdesk@microson.es

[Ti NOT

Baska herhangi bir problem veya siiphe durumunda veya
perakende saticinizlairtibata gegin.

Ref. 82876 Tip 13 Microson Pil (IEC 60086: PR48)



FELICITARI!

Ati achizitionat un aparat auditiv marca MICROSON dotat
cu cea mai moderna tehnologie digitala.

Acest aparat auditiv reprezinta rezultatul a multor ani de
cercetare si dezvoltare si este conceput cu scopul de a va
bucura iardsi de sunetele care va incanta viata.

MICROSON apreciaza increderea acordatd de catre
dumneavoastra si va ureaza succes, sanatate si bucurii
alaturi de cei dragi.

Scopul utilizarii

Informatii privind depunerea la deseuri
Cum functioneaza

Simboluri

Note generale privind siguranta utilizatorului
Descrierea paratului auditiv

Bateria (manevrarea si inlocuirea)
Ajustarea volumului sonor

Pornirea si oprirea instrumentului auditiv
Comutatorul pozitionare

Schimbarea adaptorului (Tub subtire)
Utilizarea si intretinerea aparatului auditiv

Conditii de protectie a aparatului auditiv
Piese de schimb

Depanarea
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Aparatele auditive marca Microson au scopul precis de a
corecta pierderea de auz si de a compensa deficientele
auditive prin amplificari selective de sunet. Aparatul/
aparatele dumneavoastra auditiv(e) trebuie sa fie reglate
numai de catre un specialist - Audiolog sau Audioprotezist.
Este foarte important sa cititi si sa urmati aceste instructiuni,
cu scopul de a evita vatamarea sau deteriorarea aparatului
dumneavoastra auditiv.

Acest manual de utilizare este in concordanta cu Standardele
EN 1041 si EN 980.

Acest aparat auditiv nu trebuie aruncat impreuna cu
deseurile menajere.

Toti utilizatorii au obligatia de a preda aparatele electrice
sau electronice intr-un centru de colectare selectiva din
orasul lor sau intr-un magazin specializat, pentru protejarea
si imbundtatirea mediului inconjurator.

Cand aparatul dvs. auditiv ajunge la finalul ciclului de
viatd, predati-l autoprotezistului dvs. sau intr-un centru de
colectare selectiva, pentru a putea fi tratat si reciclat.

in Uniunea Europeana, echipamentele in cauza
intra sub incidenta Directivei 2002/96/EC a
Parlamentului European si a Consiliului European
din data de 27 lanuarie 2003 cu referire la deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE).

I e

A By P - Microfonul
N,
Y Difuzorul

Amplificatorul

BTE (in spatele urechii BTE), proteze auditive sunt un
tip de anatomice Gazduit sunt in spatele urechii. Sunt
alimentate de o baterie si sunt, de obicei Avand in vedere
pentru a acoperi pierderile profunde sau severd. Toate
componentele mecanice si electronice sunt cuprinse intr-o
carcasa ergonomica. Se adapteaza la ureche utilizatorului
de mucegaiuri din care aceasta lasa un tub conductor se
ataseaza la partea a setului cu casca.

MICROFONUL (Microphone): capteaza sunetele sile converteste
in semnal electric.

AMPLIFICATORUL (Amplifier): este un procesor digital care preia
semnalele electrice de la microfon si le adapteaza la parametrii
specifici pierderii de auz.

DIFUZORUL (Receiver): reconverteste in sunet semnalul
electric digital procesat de catre amplificator si il transmite
mai departe in CAE (urechea utilizatorului).o del usuario.



B P
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Indica situatii in care va puteti afla in pericol.
Indica circumstante sau procedee care ar putea
avea ca urmare vatamarea sau afectarea auzului.

Indica importanta respectarii recomanddrilor sau
atentionarilor din cuprinsul acestor instructiuni de
utilizare.

Prin Marcajul CE, producatorul garanteaza ca
aparatele auditive produse corespund Directivei
Europene 93/42 CEE privind dispozitivele
medicale.

Acest simbol va indica faptul ca aceste produse
descrise in aceste instructiuni adera la cerintele
aplicabile si sunt de Tip B a IEC 60601-2-66.
Suprafata aparatelor auditive este catalogata
drept componenta a aplicatiei de tip B.

Acest simbol are scopul de a va atentiona ca
aparatele auditive nu se arunca la cosul de gunoi
menajer. V& rugdm sa aruncati vechile aparate
auditive care nu mai sunt de trebuinta in locuri
special amenajate sau le puteti da audiologului
dumneavoastra pentru ca acesta sa se ingrijeasca
de eliminarea lor adecvata. Scopul acestui mod de
reciclare are rolul de a proteja mediul inconjurator
si sanatatea noastra.

/N ATENTIE!

- Inghitirea bateriilor/acumulatoarelor este extrem de
periculoasa. Pastrati-le in loc sigur si ferit de copii.

- Nu utilizati aparatele auditive in zonele de functionare a
echipamentelor medicale (Raze X - Radiologie, Tomografie
Computerizatd; RMN - Rezonanta Magnetica Nucleara si
Ecografe sau orice alt instrument care utilizeaza ultrasunetele).
- Nu utilizati aparatele auditive in zonele unde exista pericol de
explozie!

- Aparatul auditiv de modelul M-34 Digital poate emite sunete
cu nivel de iesire mai mare de 132 dBspL.

/N PREVENIRE!

- Nu expuneti aparatul auditiv la umezeala, transpiratie sau
surse de caldura.

- Nu purtati aparatul/aparatele auditiv(e) la dus, bazin de inot,
sau atunci cand folositi uscatorul de par sau spray pentru par.

- Evitati expunerea aparatului auditiv la socuri puternice.

- Nu utilizati microunde sau ale sisteme de incalzire cu scopul de
a usca aparatele auditive.

[Ti] INFORMARE

- Scoateti bateriile cand instrumentele auditive nu sunt utilizate
pentru o perioada de timp indelungata.

- Inlocuiti imediat bateriile epuizate. si aruncati-le conform
reglementarilor nationale sau returnati-le Audiologului sau
Audioprotezistului dumneavoastra.

- A nu se arunca bateriile epuizate la gunoi! Returnati-
le Audiologului sau Audioprotezistului dumneavoastra
pentru a fi reciclate si a nu dduna mediului inconjurator.



M-34 DIGITAL BTE

[1STD []HIGHPOWER [ ] FCOPEN
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Baterie Tip 13" (Marime naturala)*

1. Trompa acustica ergonomica

2. Microfon

3. Comutatorul M-T

4. Potentimetrul de Volum
5. Compartimetul bateriei*

6. Trimeri
(Exclusiv pentru Audiolog/Audioprotezist)

7. Pentru Tub Subtire

'Denumire IEC 60086: PR48

1- Deschideti compartimentul bateriei.

2- Introduceti bateria, corespunzatoare ca dimensiune, cu sim-
bolul “+" cu fatan sus si apoi inchideti compartimentul bateriei.

EE] Daca bateria nu a fost introdusa corect, compartimentul

bateriei nu se mai poate inchide si aparatul nu va functiona.
®)
3-Pentruinlocuireabateriei,asezatiaparatulinvers, sideschideti

compartimentul bateriei, permitand astfel ca bateria s cada in
palma dumneavoastra.

©

>

NU UITATI CA APARATUL DUMNEAVOASTRA AUDITIV VA VA SEMNALIZA
EPUIZAREA BATERIEI PRIN 3 SEMNALE SONORE &4J SPECIFICE




TARE

INCET

OPRIREA OFF

PORNIREA ON

Potentiometrul de volum va permite sa
ajustati amplificarea aparatului auditiv.

Utilizati degetul pentru a roti potentio-
metrul de volum, asa cum se observa si in
figura alaturata

Numarul 1 reprezinta nivelul sonor cel mai
scazut

Numarul 4 reprezinta nivelul sonor cel mai
ridicat.

OPRIREA OFF:
Opreste aparatul auditiv, la deschiderea

partiald a compartimentului bateriei.

PORNIREA ON:
Pentru a porni aparatul auditiv , inchideti
compartimentul.

Aparatul dumneavoastra auditiv are 2-pozitii/programe (T-M)
care se selecteaza astfel:

Pozitia T:

Reprezinta programul necesar convorbirilor telefonice fixe
sau de utilizare in spatii publice speciale, dotate cu bucld de
inductie electromagnetica (Aeroporturi, Sali de Conferinta sau
Catedrale) . (Consultati Audiologul / Audioprotezistul).

Veti auzi 1 ton sonor atunci cand comutati la acesta.

Pozitia M:

Reprezinta programul de auditie UNIVERSAL/ NORMAL.
Acest program este recomandat a fi utilizat si pentru
convorbirile la telefonul mobil*.

Veti auzi 2 tonuri sonore atunci cand comutati la acesta.

M-34 DIGITAL

STD /HIGHPOWER / AGC/PP-AGC/PP | FC OPEN

* Aparatul dumneavoastrd auditiv este in conformitate cu standardul - IEC 60118-13- standarul de compatibi-
litate electromagnetica.




INTRODUCEREA ADAPTORULUL:
Tineti tubul strans siimpingeti adaptorul
injos.

Asigurati-va ca adaptorul a fost introdus
completin tub.

SCOATEREA ADAPTORULUI:

Tineti tubul strans si trageti adaptorul
n sus pana cand cele doua parti se des-
prind.

LT3 INFORMARE

- Curatati piesa anatomica in mod frecvent, cu ajutorul
unui materialul textil adecvat. (Consultati specialistul
dumneavoastra).

- Utilizati sistemele de uscare recomandate cu scopul de a
folosi aparatele auditive in conditii optime de functionare:
Intrebati pentru aceasta Audiologul sau Audioprotezistul
dumneavoastra. (Consultati specialistul dumneavoastra).

- Intotdeauna purtati cu dumneavoastra o baterie de
rezerva sigilata.

/N ATENTIE!
- Nu curétati aparatul auditiv cu alcool, apa oxigenata sau
detergenti; utilizati o carpa moale si usor umezita.

gt Nu udati aparatul auditiv!

[ T3] CERUMENUL PATRUNS IN TIPS / ADAPTOARE

Curatati Tip-uri / piesele anatomice imediat dupa scoaterea
din ureche cu ajutorul unui material textil uscat si fin. Nu sunt
necesare alte instrumente pentru aceasta operatiune..

Serecomanda, pentruofunctionare optimd, sa se utilizeze
aparatele auditive in intervalul de 0/40 °C (grade Celsius).
De asemenea, umiditatea relativa in cazul depozitarii nu
trebuie sa depaseasca 95%.



TIPS / ADAPTOARE (Pentru Tub Subtire)

83414 | Deschis 4 mm
83407 | Deschis 6 mm >
83419 | Deschis 8 mm

83420 | Deschis 10 mm

&

83408 | Dublu-inchis 8-10 mm

83413 | Dublu-inchis 10-12 mm

83412 | Inchis 8 mm

91189 | Semideschis

QS

BATERIIRECOMANDATE:

e

microson

HEARING AIDS

Ref. 82876 Microson Baterie Tip 13 (IEC 60086: PR48)

X CAUZA
PROBLEMA POSIBILA SOLUTIONARE
Baterie epuizata Schimbati bateria

Aparatul auditiv nu

functioneaza
Aparat auditiv defect | Consultati Audiologul

Piesa anatomica / tip | Curatati-l si schimbati
Se aude incet / adaptoare infundata | piesa anatomica / tip
cu cerumen / adaptoare

Se aude distorsionat

- Baterie epuizata Schimbati bateria
si neclar

Serviciul Clienti al +34 9330058 00
producatorului: s helpdesk@microson.es

CliNoTE

Consultati Audiologul dumneavoastrd dacd intdmpinati alte probleme



Mo3papaeneHus, pobpe gownu!

Kynunn cte cnyxos anapat MICROSON, cHabgeH c
nocnefHata UndpoBa TEXHOOMUA.

BalumAT cnyxoB UHCTPYMEHT € pe3ynTaT OT AbJIroroguLLIHN
n3cnenBaHna 1 pa3paboTKm 1 e MPOeKTUPaH, Taka ye fa ce
HaC/aXKAaBaTe Ha 3ByLMTE Ha XKIBOTa.

Eknnbr Ha Microson Bu 6narogapu 3a poBepueto un Bu
noXena.a ycrnex 3aHanpes.

MNpepHa3HayeHne

NHpopmaumsa Ha pa3nonoxeHue Ha NoTpebuTenuTe
MpuHUMN Ha paboTa

Cumsonn

NHcTpyKuum 3a 6e3onacHocCT

OnucaHue Ha BalLus ClyXoB anapat
baTtepua (noctaBAHe 1 cMAHa)

HacTpoiika cunaTa Ha 3ByKa

M3kntouBaHe oT oTAeNeHneTo 3a batepum
Mo3unuyna Ha Knoya

CmsAHa Ha apganTep (TbHKa TPbOUYKA)
MopapbKKa 1 rpyxn

KnumaTnuHm ycnosus 3a GyHKLMOHMpPaHe
Pe3epBHuK yactn

OTcTpaHsABaHe Ha npobnemu
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CnyxoBute anapatm Microson ca npegHasHayeHn 3a
KopurnpaHe Ha CNyXxoBW MpPo6GAeMUM U KOMMEeHCUpaHe
Ha cnyxoBaTa 3aryba upe3 CeneKkTUBHO YycCW/BaHe Ha
3ByKa. BawwmATt cnyxoB anapat TpA6Ba fa ce ajanTuipa oT
CNyXOnpoTe3NnCT.

3a 6e3onacHa ynotpeb6a, npoueTeTe  BHUMATENHO
WHCTPYKLUMTE Ha TOBa PbKOBOACTBO.

ToBa pPbKOBOACTBO € W3rOTBEHO B CbOTBETCTBUE CbC
ctaHgaptv EN 1041 n EN 980.

To3m npoayKT 1 BCUYKK, 0603HAYEHN C TO3M CUMBOJ
NPUHaANEKHOCTM, Ce MOAYMNHABAT Ha unpeKkTmsa
2002/96/EC (WEEE) n gelicTBaljuTe B MOMEHTA CbOTBETHU
HauuWoHaHu pa3nopen6u. B pamknte Ha EBponelickua
Cblo3 He e JoNyCTUMO ypeabT U NPUHAANIEKHOCTUTE

My Zla Ce U3XBbPAAT NPU HECOPTUPAHNTE JOMAKUHCKM
oTnagbun.Tesun NpoayKTn He TpAbBa fia ce U3XBbPNAT C
HecopTUpaHUTe GUTOBU OTMAABLN.

B pamkute Ha EBponerickus cbto3, obo3Haue-
E: HOTO obopyfBaHe e 06xBaHaTo oT “[lupeKTnea

2002/96/EC Ha EBponenckma napnameHT u
Cobeeta o1 A27.01.2003 OTHOCHO M3XBbpJIAHe- TO
Ha eNleKTPUYECKU 1 eNIEKTPOHHUN CbOopbXKe-HYA.

™ ”A\i MuKkpodoH

Cnywanka

Ycunsaten

BTE (3ag yxoTo BTE) cnyxoBu anapaTui ca BUA Ha aHaTOMUYHO
BMecTeH ca 3aj Yyxoto. Ce 3axpaHBa oT Oatepusa u
06VMKHOBEHO Ce jaBaT 3a MOKPVBaHe Ha AbN00KM UKW TeXKN
3arybu. BCuMUKM MEXaHWYHU N eNeKTPOHHU KOMMOHEHTH,
CbAbpPXKaLM ce B eproHoMuyeH Kopnyc. Te ce agantupat
KbM YXOTO Ha noTpebutensa oT nneceHu, OT KOATO OCTaBA
nposofsdila Tpbba 0TAaBa, OT CTPaHa Ha CiyLankure.

MWKPO®OH, konto nprvema 3ByKa W ro npeBpblia B
eneKkTPUYeCKn curHan.

YCUNBATEJ], undpos npouecop, KONTO nprema 3BYyKa ”
afanTvpa KbM BbBe[leHVTe MapameTpu 3a BCEKM BUA 3aryoa.

CJ1YIXOB AINAPAT, KonTo npeBpbLUa eNeKTpuYecKmna curHan
OTHOBO B 3BYK 1 0 npefaBa Beye yBeNMyeH KbM Cilyxa Ha
notpeburtens.



YKa3Ba cuTyauuute, Mpm KOUTO MOXe fa ce
HapaHuTe

YKa3Ba Heb6e30MacHU CMTyauuy Unm NpoLeaypu,
KOUTO MoOraT Aa BW HapaHAT WX Oa noBpeaAat
Baluma cnyxos anapar.

YKa3Ba noTeHUMasiHa noBpena Win OTKJIOHeHne
B CNNyXOBUA anapaT UK B HAKOA OT YaCTuUTe My.

YKa3Ba, ue e Ba)KHO [a crasuTe CbBeTUTE U
npegynpexne—HnATa, CbAbpxKalin ce B TO3U
[OKYMEHT.

C o603HaueHmneTo CE, npon3BoanTeNnaT NOTBbPK-
[1aBa, Ye HEroBu1TE CJTYXOBW anapaTi CbOTBETCTBAT
Ha Oupektnea 93/42/ENO OTHOCHO MeaULIMHCKN-
Te usgenus.

Knac Ha 3awmTa Tmn B. CmBON®T Ha 3agpackaHuA
KOHTeNMHep 3a CMeT Ha Ko-—Jlefla O3HayaBa, Ye B
pamkuTe Ha IEC 60601-2-66. EBponenckma cbio3
3a npopykta TpA6Ba fa ce npwnara pasgenHo
CcbbrpaHe Ha oTnNagbLUUTe.

ToBa ce OTHacA, KakTo 3a camuA NPOAYKT, Taka
N 3a BCUYKN NPUHaONEXHOCTH, 0603HaueHn ¢
TO31 cMBOA. Te3un npoAyKTn He Tpﬂ6Ba pba ce
N3XBBPIAT C HECOPTUPAHUTE 6UTOBM oTnagbun.

A\ MNPEAYMPEXOEHWE!

- Morn buwaHeTo Ha 6aTepunTe e onacHo. CbxpaHsiBanTe rv
Ha HeOCTBIMHO 3a Aela MACTO.

- He usnon3sgalite npn HMKaKBU O0OCTOATENCTBA CIYXOBUA
C/ anapaT Ha MecTa C MeAMLMHCKA anapaTtypa (neyeHue
C PEHTreHOBM TbyyM, BMCOKOYECTOTHW MOfeTa, MarHUTeH
Pe30HAHC NN KbCU BBITHN).

- He nsnon3galite cnyxoBu anapaTvi B MecTa C ONacHOCT OT
ekcnno3us!

- CnyxosuTe anapatu M-34 Digital morat ga reHepupat
13XOAHW HMBa Hag 132 dBspL.

/N BHUMAHME!

-Masete CIlyX0BYIA CVi anapaT OT Blara, M3TOYHULV Ha TOTIHA.
- He nocraBsiTe cnyxoBus cv anapar, ako Lie B3umare Ay,
BaHa WAV Le NnynBepursmpare KocaTta Cu.

- Ma3eTe cnyxoBUA cv anapaT OT CUHW yAapu.

- Hukora He 13non3BaiTe MUKPOBBIIHOBA NeyKa unv apyr
M3TOYHUK Ha TOMIMHA 33 U3CyLWaBaHe Ha CIIYXOBUS CU
anapar.

MpenopbunTenHO e MepruoguyYHo f4a Ce W3Mon3Ba M3cy-
wuTen 3a noagbp)kaHe Ha MOMOWHOTO Bu cpeactso B
ONTVManHW ycnoBua Ha yHKLMOHMpaHe: MNocbBeTBaiTe
ce ¢ Bawwma cnyxonpotesucr.

(T3] NONE3HA MHOOPMALIMA

- 3Bapete 6aTepunTe, ako HAMa fa M3Mofi3BaTe AbArO
BpEMe CJTyXOBKSA anapar.

- CMeHsBaWTe BefjHara ustoLleHuTe 6atepumn.

- He u3xebpnante ynotpebeHute 6atepun B Kodarta 3a
6oknyk! MpepaiiTe M Ha CyXonMpoTe3ncTa, 3a da 6baat
M3XBbPJIEHN MO MPaBWIHMA HauvH 6e3 fa 3ambpcAT
OKOJHaTa cpefa.



[JSTD []HIGHPOWER

M-34 DIGITAL BTE

[JAGC []pPp-AGC []PP

TIEC 60086: PRA4S

EproHomunyHa n3sumBka

. MukpodoH

Kniou M-T

KoHTponupaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa

. OtgeneHue 3a 6atepun®

KonTponu
(3a non3BaHe camo OT ciyxonpoTesucTa)

. 3aTbHkaTa Tpbburuka

[ ] FCOPEN

—
Batepus Bup 13" (DeictuTenen pasmep)*

1- OTBOpETE OTAENEHNETO 32 baTepuun.

" 14
2- MocTaBeTe GaTepuATa CbC cumBoia -+ Harope u
3aTBOpETE OTAENEHNETO 3a baTepuin.

[1i] Ako 6aTepusTa He e MocTaBeHa NPaBUITHO, CITYXOBUAT
anapart HAMa a paboTu.

3- 3a 1a u3BaguTe batepunTa, O6bpPHETE ClyXOBMS anapaT
HaZ0/1y, OTBOPETE OTAENEHMETO 3a baTepui 1 OCTaBeTe TA Aa
naaHe B pbKarta Bu.

3AMOMHETE, YE BALUVIAT CJYXOB AMAPAT B/ MPEZYMPEXABA YPE3 TPU 3BYKO-
BU CUTHAJIA JJJ, KOTATO BATEPUATA E M3TOLLLEHA.




KoHTponupaHeTo cunata Ha 3ByKa Bu

Mo3BOJIABa fla HaCTpouTe YCUIBAaHETO Ha
Bawmsa cnyxoB anapar. BawuATt cnyxoB amapat Mma Kiod ¢ ase nosuuun (T-M),

KouTo By no3Bonsaear:

YBEJIMYABAHE

C npbCTa CcM 3aBbpTETE KOMYeTo 3a
KOHTPOJIMpaHe Ha cuiaTa Ha 3BYKa, KaKTo
e NokasaHo Ha durypara.

Mo3numnaT:

Mporpama, M3MUCIIEHA 3a TOBOpPEHe Mo TenedoH u
M3non3BaHe Ha NybNMYHM MecTa KaTo TeaTpy U LibPKBY,
obopyaBaHuM ¢ MHAYKUMOHHa Bepura. (MocbBeTBawiTe ce ¢
Bawma cneunanncr).

LLle uyeTe eaviH ToH J' KaTo M3bepeTe Nporpamarta.

Lndpata 1 e Haln-HUCKOTO HKBO.
Lindpata 4 e Hai-BUCOKOTO HUBO.

HAMANABAHE

Mosnyna M:
Nporpama 3a HopmanHoO uyBaHe. [lpenopbuyBa ce
M3MOMI3BaHETO Ha Ta3u Nporpama, ako m3nonseaTte
MobuneH TenedoH*. LLie uyete aBa ToHa JJ KaTo U3bepeTe
nporpamara.

M3KITKOYBAHE:
3a fa U3KYmnTe CyXoBUA C1 anapar,

OTBOPETE YaCTUYHO OTAENEHUNETO 3a Ha- M-34 DIGITAL

Tepun. STD / HIGHPOWER / AGC / PP-AGC/PP | FC OPEN

N3KNMIOYBAHE

BKJTHOYBAHE
3a fa BKoYmMTe CyX0BUA CY anapar,
3aTBOpeTe OTAeNeHneTo 3a batepumu.

*BawumAT cnyxoB anapat cboTBeTcTBa Ha cTaHaapT IEC 60118-13 3a enekTpomarHviTHa CbBMeC-
BK/TIOYBAHE: TUMOCT.



/

MOCTABAHE HA AJAMTEP:
OpbXTe TpbbUYKaTa 34paBoO U
HaTMCHeTe afjarTepa Hagony.

YBepeTe ce, e afanTepbT € HaMbJIHO
npuvKpeneH KbM TpboryKaTa.

M3BAXOAHE HA AJANTEPA:

OpbXTe TpbbUUKaATa 34paBO U
n3gbpnanTe agantepa Harope Ao
pa3gensHeTo Ha ABETe YacTu.

[Ti] MIHOOPMALINA

-MouncTBanTe YECTO OTNINBKUTE CbC CNeumasia 3a Ta3u uen
Kbpnnuka. (MocbeeTBanTe ce ¢ Bawma cnyxonpoTtesuncr).

- MpenopbunTeNnHO € NepuoanYHO fJa ce M3MoJi3Ba
N3CyLIMTEN 3a NOALbPKAHE Ha NOMOLWHOTO Bu cpeactso
B OMTUMAaNHM ycnoBua Ha dyHKLUMoHMpaHe: MNocbBeTBanTe
ce ¢ Bawma cnyxonpote3uct. (MocbBeTBanTe ce ¢ Bawwa
CIlyXOnpoTe3uncT).

- BuHaru HoceTe cbc cebe cn pesepBHa baTepus.

/N 3ABEEXKA!

- He nouncrtBante cnyxoBua cu anapaTt CbC COUPT,
KncnopoaHa BOoAa WM noyncTBawny npenapaTtu:
13Mon3BanTe BNaX*Ha MeKa Kbpnnyka.

!t He mokpeTe cnyxoBusa cn anapar!

Ui HAKPAVHULIM / ADATTTEPU

YwHaTta Kan B HakpanHuunte/agantepuTte Uam ywHuTe
OT/IMBKM HaMassBaT KayeCTBOTO Ha 3BYyKa.

MNMouncTBanTe HakpamHMUUTe/aganTepuTe NN YWHUTE
OTNIMBKYM BefHara oM M3BajuTe ClyxoBUs anapar C MeKa
Kbprnuuka, He € Heo6XoAUMO PYro CPefcTBO.

MpenopbunTenHo e, 3a MakCUManHo ¢GyHKUMOHUPaHe,
ZJa uv3nonsearte CJlyXOBOTO CU MOMOLIHO CPeAcTBO B
rpaHuyute mexay 0 / 40 °C (rpagyca no Llensnin). Couo
Taka OTHOCUTeSIHaTa BNa)XHOCT, 3@ 3aXPaHBaHETO My, He
TpsbBa Aa HagBuwasa 95%.



HAKPAMHWLW / ADANTEPW (3a TbHKaTa TpbOUyKa)

83414 | OtBOopeHM 4 mm
83407 | OtBOpeHn 6 mm >
83419 | OTBOpeHu 8 mm & NPV3HAK Bb3MOXHA OTCTPAHSBAHE
83420 | OtBopeHn 10 mm MPVHIHA
83408 | [lBoitHo 3aTBOpeHn 8-10 mm V3xabeHa 6atepua | CmeHeTe 6aTepuaTa
@ CnyxoBuAT anapat

83413 | [lBoiHo 3aTBOpPEHU 10-12 mm He paboTu NedekxTeH cnyxos MocbBeTBaNTE Ce C

anapat Bawwma cneymnanuct
83412 | 3atBopeHn 8 mm @

OT1cTpaHeTe
3akpuTa unm
3anyluBaHeTo
3anyuleHa
Hsama poctatbuHa 1 roymcrtete
ylHa OTAnBKa /

91189 | MonyoTBOpPEHN !(( cuna Ha 3ByKa HakpaitHuLy / ylHaTa OT/IBKa

P / Hakpannuum /

afjantepu
apanTepu
MNPENOPHYNTE/NHW BATEPUW: 3ByKkbT €

3arnyweH man

M3xabeHa 6aTepua

CmeHeTe GaTepusTa

anfies HeAcen

microson

HEARING AIDS

O6cnyKBaHe Ha KNNEHTH: +34 93 300 58 00
= helpdesk@microson.es

[ T3] 3ABENIEXKKA

3a BCAKAKBM Lpyrn nMpobnemm uiav CbMHEHUs, ce CBbpXKeTe C
Bawwms cnyxonpoTtesncT unm guctpubytop.

Ref. 82876 Microson batepuis Bug 13 (IEC 60086: PR48)



YuyxapnTtripla Kat Kahwg opiocate!

ATIOKTHOATE éva 0KOUOTIKO Bapnkoiag TeAeutaiag Pn@lakng
Texvoloyiag Tng MICROSON.

To véo oag akouoTikd amoTteNel amoTéAeopa TTOAUXPOVNG
€peuvag Kal avantuéng, evw €xel oxedlO0TEl TPOKELPEVOL va
amoAapPdvete Eavda 6GAoug Toug rixoug TN {wNG.

H opdda tng Microson odg euxetat Kahr emtuxia otnv xprion
TOU AKOUOTIKOU 0aC.

AVAUEVOUEVN ATTOTEAECUATIKOTNTA
MAnpogopiecamdppipng

Baoikég apxéc Aertoupyldc

>UuBoAa

Od&nyiec aopaheiag

Meplypagr Tou akouoTIKOU 6ag

Mnatapia (tomoBétnon kal avtikatdotaon)
PuUBuion évtaong

AmnooUvdeon péow pmataploBnikng
Mmnatapia (tomoBeTnon Kal avTikataotaon)
Juvtripnon Kat eUAaén

ANayn tou avtantopa (AEMTo¢ CWANvaC)
MepiBalhovTikeG ouvONKeC AelToupylag
AvtaA\aKTIKa

EmiAuon mpoBAnudtwy
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Ta akouvoTikd Papnkoiag ¢ Microson mpoopilovtal yla
TNV ArmoKATACTAON OKOUGTIKWY TIPOoBANpdTWwY Kal yla thv
avVTIOTABULON TNG OKOUOTIKAG AMMWAELAG XAPN OTNV EMAEKTIKNA
evioxuon tou rfixou. H epappoyr Twv akouoTIKWVY Bapnkoiag
oac Ba mpémel va yivel amd Tov akoompoBEeTIOTH 0ag.

Ma pia aoceahiy xpnon, Safdacte TPOOEKTIKA TIC odnyieg
auTou Tou gyxelpidiou.

To eyxelpidlo autd ouvtdyxtnke Tnpwvtag Tig Odnyieg EN 1041
kat EN 980.

AuTO 1O TIPOidV Sev Mpémel va amoppintetal padi pe ta
KAVOVIKA OIKIaKA amoppippata. ‘ONotl ol Xpnoteg givatl
UTTOXPEWUEVOL VA ammoppPIimTouv OAEC TIC NAEKTPIKAC Kal
NAEKTPOVIKEC OCUOKEUEC O€ €va TOTIIKO I EUTTOPIKO ONUEio
ouA\oyn¢ mou e€eldikevetal otn datnpnon Kail tnv
npootacia tou mepIPailovtoc. Otav OTANATACETE va
XPNOIUOTIOLEITE TO AKOUOTIKO Bapnkoiag oag, EMOTPEYTE
TO OTOV OKOOTIPOBETIOTH oa¢ 1] 0€ onpeio CUANOYAC yia
ene€epyacia Kal avakUKAwON.
Eviog tn¢ Euvpwmnaikng Evwong, ol
oNUATod0TNUEVEC OUOKEVEC KAAUTITOVTAL
S amno tnv odnyia «2002/96/EK tou Eupwmaikou

g KotvofouAiou kat Tou Xupfouliov tng 27
mmm  /@VOUQpiou 2003 OxeTIKA pE Ta anOPBANTA E18WV

NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EOTAICHOUY.
Onw¢ tpomomolRdnke amdo tnv «0Odnyia
2003/108/EK» (AHHE).

Evioxutig

~ By \7 Mikpopwvo

AKOUOTIKO

H BTE (miow amé 1o auti BTE) akouotikd Papnkoiag
givat éva €ido¢ avatopika oteydletal gival miow amo To
auti. Eival tpogodoteital anmd pia pmatapia kar divovtal
XOPAKTNPLOTIKA Yla va KaAU el PilikAq ) ooBapég (npiég. Oha
TA UNXAVIKA KAl NAEKTPOVIKA €€0pTAUATA TTOU TIEPIEXOVTAL
o€ éva €pYoVoUIKO TepiPAnua. NMpocapuodlovtal oTo auti
TOU XPNOTN Ao Ta KAAOUTTIA Artd TNV OTToid TO APHVEL €va
AYWYIHO CWARVA CUVEEETAL LE TNV TTAEUPA TOU AKOUGTIKOU.

MIKPOOQONO: Aapdvel Ta nXNTIKAE KOPATA KOL T LETATPETTEL
0O€ NAEKTPIKA orjuata.

ENIZXYTHZ,: ynolakdg eme&epyaotng mou Aaufdvel autd Ta
oAuata Kat Ta TPooapuolel OTIG UTTAPXOUGCES TTAPAUETPOUG
yla KAO€ aKOUOTIKA AmWAELQ.

AKOYZTIKO, HeTaTpémel TO NAEKTPLIKO Oria TIAAL O€ 1)X0 Kal

10 peTadidel, eVIOXUUEVO OKOUOTIKE, TIPOG TOV OKOUGTIKO
OO TOU XPNOTN.



C€

I )

AutdO TO OUPPONO  EMONUAIVEL  EMOPANEIC
kataotdoelg 13 Sadikacie¢ mou pmopouv va
o0Ny\oouV O TPAUMATIOUO 1 VA TTIPOKAAEGOUV
BAaPec oto akouoTikd Bapnkoiag oag 1 KATolo
amno Ta €aptrUATA Tou.

Odnyiec xelplopo.

Auté TO oOUPPolo  emonuaivel  OTL  gival
ONMAVTIKO VO AKOAOUBNOETE TIC CUUPBOUAEC Kal
TI¢ mpoeldorolnoelc mou mep\apPBdavovtal oTo
apov Eyypago.

Me tnv évdei€n CE n Microson emBefaiwvel 6T1 Ta
OKOUOTIKA Bapnkoiag tTngmnpouv TNy Eupwmaikn
Obényia 93/42 EOK mepi 10TpOTEXVONOYIKWV
TIPOIOVTWV.

AuTO T0 CUUPBOAO EMICNUAIVEL OTL TA TIPOIOVTA TTOU
TIEPLYPAPOVTAl OTIC TIAPOoVOEC odnyieg xpnong
OUMHOP@WVOVTAl OTIC ATAITACEIC €E0PTHIATOC
Turnou B, olupgpwva pe 1o mpotuno IEC 60601-
2-66. H em@dvela Tou akouoTikoU opiletal wg
e€aptnua Turmou B.

To oUupBoro Tou  Saypaupévou  kadou
ATTOPPIUUATWY 0A¢ TPOEISOTIOIEl OTI TO TTAPOV
OKOUOTIKO Bapnkoiag dev mpémel va amoppintetalt
padi pE TA KAVOVIKA OIKIOKA  OmmoppidpaTa.
MapakaloUpE EMOTPEYPTE TO AKOUOTIKO GAC GTOV
aKOOTPOBETIOT) 0a¢ 1 éva onueio cUANoYNC
yld Hia ao@air Kal @IAIKN TPo¢ To TEPIBANoV
amoéppwn.

/NEMIZHMANZH!

- H katdmoon twv pmataplwv givat empBAapng. Quidaéte tig
pmatapieg pakptd amd ta madid.

- Mn xpnoluormoleite oe Kapia TMeEPIMTWON TA AKOUOTIKA
Bapnkoiag o©ag o XWPOUC OTIOU  UTIAPXOUV  LATPIKA
pnxavnuata (Bepareieg Ye aktiveg X, pnxavripata uPning
ouxvoTNTAG, HAYVNTIKOU OCUVTOVIOMOU 1 BgpameuTikn
OUOKEUN BPaxéwv KUUATWVY).

- Mn XPNOIUOTIOIEITE T AKOUOTIKA Bapnkoiag o€ XWpoug
6émou evundpyel Kivouvog ekpnéewv!!

- Ta akouoTikd Bapnkoiag M-34 Digital umopouv va
Snuoupynoouv emnimeda e66ou peyalutepa amd 132 dBspy,
/N MPOEIAOMOIHZH!

- MpootatéPte Ta AKOUOTIKA Bapnkoiag cag amd Tnv
vypaoia kal amd mnyég BepuoTnTac.

- Mn xpnOIUOTIOIEITE TO AKOUOTIKA Bapnkoiag OTav KAVETE
vTou(, umavio 1 PekAadlete Ta HOANIA 6aC.

- Amoguyete TNV TPOKANoN Suvatwv KTumNUAtwy oTa
0KOUOTIKA Bapnkoiag oac.

- Mn xpnolpomnoleite TOTE POUPVO MIKPOKUMATWY KABWG
€Miong KI GANEG OUOKEVEG TTOU EKTTEUTIOVV BPUOTNTA Yia VA
OTEYVWOETE TA OKOUOTIKA Bapnkoiag oag.

JUOTAVETAL N TOKTIKNA XPrion €vog aguypavtipa yla tn
S10TripNON TOU AKOUOTIKOU 0a¢ O€ ApLoTn Katdotaon Ael-
ToupYiag: ZupBouleuTeite TOV AKOOTIPOBETIOTH GAC.

[1i] NAHPO®OPIES

- Agaipéote TIC udmatapie¢ e€dav n  ouokeury Sev
Xpnotporoleitat yla peydho xpovikd Staotnua.

- AVTIKOTAOTAOTE AUEOWC TIC EEAVTANUEVEC UTTATAPIEC.

- Mnv metate TIG XPNOIMOTIOINUEVEG MTTATAPIEG OTa
okoumidia! Mapadwote TI¢ e€avIANUEVEG UMATAPIEC OTOV
€l8Ikd  akoompoBeTioT) mpokelpévou va  e§alelpBolv
OWOoTA KAl Xwpic va BAdyouv To TrepIBAilov.



M-34 DIGITAL BTE

[1STD []HIGHPOWER [ ] FCOPEN
[JAGC [JPP-AGC []PP

TIEC 60086: PRA4S

Mmatapia tmou 13! (Mpaypatikol peyéBoug)*

Epyovouikn KapmoAn

. Mikpogpwvo

. Awakémtng M-T

. PuBuion Evtaong

. Apépiopa pmatapiac*

. PuBuioeig

(ATIOKAEIOTIKR XP1|ON A6 TOV AKOOTIPOBDETIOTH)

. NaTo Aentd ZwArva

1- Avoi€te To Slapéplopa TNG Ymatapiag.

2- TomoBetoTE TN pmatapia pe o ovpBolo “+” mpog ta
TAvVW Kal KAeioTe TO Slapéplopa TnG pmatapiag.

(T3] Avi n pmatapia Sev gival cwoTté TomoBeTnuévn To
OaKOUOTIKO b€ Ba AeitoupynoeL.

3-Ta va a@alp€oETe TN Umatapia, OTPEYTE TTPOC TA KATW
TO AKOUOTIKO 00, aVoi&Te To SlapépIopa TN UImaTapiag Kal
QPrioTE TNV Va TTECEL OTO XEPL OAG,.

©

NA ©YMAZTE OTI H ZYZKEYH ZAZ EIAOMOIEI ME TPIA HXHTIKAJNY
YHMATA OTAN EXEI EEANTAHOEI H MIMATAPIA.




AMOZYNAEXZH

ZYNAEXH

H pUBuion Tng évraong odg eMTPEMEL va
TIPOCOPUOCETE TNV EVIOXUON TNG EVTOONG
TOU AKOUGTIKOU Bapnkoiag oag.

Xpnotpomolnote To SAKTUAG 0ag yla va
OTPIPETE TO TIEPIOTPEPOUEVO TTANKTPO
pLBUIONG TNG évtaong omwg Seixvel n
eKkova.

O aplBpoc 1 avtimpoowTmeVEl TO
XaunNAotepo eminedo.
O aplOpoc 4 avtimpoowTmeVEL TO
vpnAotepo emimedo.

AMNOXYNAEXH:

l'a va armoouv&£CETE TO AKOUOTIKO Bapn-
Kotag oag avoifte HEPIKWG TN UImaTapLo-
onkn.

SYNAEXH
lNa va ouvEECETE TO AKOUOTIKO BapnKoi-
ag 00¢ KAEIOTE TN prmataplodnkn.

To akouoTikd Bapnkoiag oag Siabétel éva Slakdémtn Svo
Béoewv (T-M) Tou oaG eMTPETTEL

O¢onT:

Mpokeltal yia éva mpoypapa TTou €xel OXESLAOTEL yla TIG
TNAEQWVIKEG CUVOMINIEG Kal Yla va XPNnOLUOTIOLEiTal OF
ONUOGCIOUC XWPOUC, OTIWG €ival Ta BEaTpa Kal Ol EKKANGIEC,
Slabétovtag emaywylkoé Bpoyxo. (ZupPouleuteite TO
£101k6 caQ).

EmAéyovtag o mpdypappa & 6a akouoTei évag Tovoc.

O¢on M:

Mpoypauua @UOIOAOYIKAG aKONRG. XUVIOTATAL N €MAOYN
auTtoU TOU TIPOYPAUMATOG €AV XpnOIPOTIOLETAL KIVNTA
TnAepwvia*. EmAéyovtac o mpdypappa & 6a akouoTouv
bUo tévoL.

M-34 DIGITAL

STD /HIGHPOWER / AGC/PP-AGC/PP | FC OPEN

*To akouoTIko oag mAnpoi To mpoTuTo IEC 60118-13 OXETIKA PE TNV NAEKTPOUAYVNTIKY OUH-
Batotnta.




EIXAFQIH TOY ANTAMTOPA:
Kpatnote to owAfva otabepd Kat
OMPWETE TIPOG TA KATW TOV AVIATTOPA.

BeBawwbeite 6T1 0 avtantopag givat
TIANPWC OLUVOESEUEVOC OTO CWARVOL.

EZATQrHTOY ANTAMNTOPA:

Kpatiote To owAnva otabepd Kkal
TpaPr&te Tov avtamtopa TPOG Ta TAvVW,
péxptva SlaxwploTolv Ta SUo TUAHATA.

Cli nAHPO®OPIES

- KaBapilete ouxvd 1o akouoTiko Bapnkoiag¢ oag,
Xpnotgomolwvtag éva €181ka oxedlaopévo mavakl.
(Zuppouleuteite Tov €181KO 0aC).

- JUOTNVETAL N TOKTIKA XPron &vog aguypavinipa yla tn
Slatipnon Tou aKOUOTIKOU 00¢ Of GPIOTN KATAOTOON
Aertoupyiag: ZupPBouleuteite Tov aKOOTIPOBETIOTH OaC.
(Zuppouleuteite Tov €181KO 0aC).

- Na éxete mavta padi oag pia avtaAAakTIKn yrmatapia.

N\ PO OXH!

- Mnv kaBapilete To aKouOTIKO Bapnkoiag cag He
OIVOTIVELQ, UTTEPOEEISI0 TOU USPOYOVOU 1} ATTOPPUTTAVTIKA:
XPNOIUOTIOINOTE éva amalo Kal EAAPPWG UYPO TTAVI.

gt Mnv mAéveTe TO AKOUOTIKO oag!

I:E:I AKPOOYXIA / ANTANTOPEX

H kupelida (kepi autiov) oTa aKPOPUOCIA/TTPOCAPUOOTEC 1y
KaAouTia, emnpeddel TNV TOLOTNTA TOU HXOU.

KaBapiote Ta 0KPOQYUOIA/TTPOCAPUOOTEC 1} KaAouTid
AUECWC UETA TNV APAIPEC TWV AKOUCTIKWYV Bapnkoiag pe
éva amald mavi, 6ev xpelaletal kavéva epyaAeio.

Ma pia dplotn Aertovpyia cuviotatal va XPnOIUOTIOLE(TE
TO 0KOUOTIKO Bapnkoiag oag o éva eUpog Beppokpaaciag
amd 0 éwg 40 °C (BaBuoi Kehoiou). Opoiwg, n OXETIKNA
vypaocia katd tnv amoBnkeuory toug Oev TIPETEL va
Eemepvd 10 95%.



AKPOOYZIA /ANTANTOPES (MNa To Asmtd YwArva)

83414 | Avolxtd 4 mm

83407 | Avolxtd 6 mm >

83419 | Avolytd 8 mm g MPOBAHMA MIOANH AYZH
83420 | Avolxtd 10 mm AITIA

83408 | AmAG KAElOTA 8-10 mm

@ To akouoTIKO E&avgn hevn WTQTQP(G AVTLK"G;::F;ZOTE
ATTWHATIKO
83413 | AAA KAEIOTA 10-12 mm SB?\PY]KOIGC ) TupPouleuteite Tov
€ ABtToLpYEL akouoTIkO Bapnkoiag | akoompoBeTioTh cag
83412 | Khelotd 8 mm @
Kahoumt / akpoguola | AaipéoTe Tn @payn
Aev €xel EMAPKN / QVTOMTOpPEG Kat kaBapiote T0
91189 | Huavolktd !(( évtaon KOAUHEVO 1y KaAoUTTL/ akpopuaola
@paypévo / QuTanTopEG
MNPOTEINOMENEY MIMATAPIES: Hyoc
, , E€avtAnuévn uma- | AVTIKATAOTHOTE Urma-
TIOPAHOPPWHEVOG Tapi .
. ) pia Tapia
* eNdyxiota kabapdg

microson

HEARING AIDS

E€unnpétnon meNaTv: +3493 300 58 00
&= helpdesk@microson.es
(I sHMEIQSH

Ma omotodnmote dAo mpoPAnua 1 amopia, amcubuvBeite otov
akoomnpoBeTioTr oag i Slavopéa.

Ref. 82876 Mmatapia Microson tumou 13 (IEC 60086: PR48)



Szanowni Panstwo!

Zakupiony przez Panstwa aparat stuchowy MICROSON jest
wyposazony w najnowoczesniejsza technologie cyfrowa.

Aparat ten jest efektem lat badan i prac rozwojowych.
Zostat on stworzony po to, aby pozwoli¢ Parstwu cieszy¢
sie dzwiekami zycia.

Zespdt Microson dziekuje za poktadane w nas zaufanie i
zyczy powodzenia w dostosowaniu aparatu.

Przeznaczenie

Wskazéwki dotyczace usuwania odpadow
Zasada dziatania

Opis symboli

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Opis aparatu stuchowego

Bateria (wkfadanie i wymiana)

Regulacja gtosnosci

Wylaczanie urzadzenia przy pomocy komory baterii
Pozycja przetacznika

Wymiana wktadki (Rozek z cienkim wezykiem)
Pielegnacja i konserwacja

Warunki srodowiskowe dziatania

Czesci zamienne

Rozwigzywanie mozliwych problemoéw
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Aparaty stuchowe Microson s przeznaczone do korygowania
probleméw ze stuchem i kompensacji utraty stuchu przez
selektywne wzmocnienie dZwieku. Paristwa aparaty stuchowe
powinny zosta¢ dopasowane przez protetyka stuchu.

Nalezy uwaznie przeczyta¢ wskazéwki zawarte w
niniejszej instrukcji oraz postepowac zgodnie z nimi, aby

zapobiec urazom lub uszkodzeniu aparatu stuchowego.

Niniejsza instrukcja zostata sporzadzona zgodnie z normami
EN 1041 i EN 980.

Aparatu stuchowego nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami
komunalnymi.

Wszyscy uzytkownicy zobowigzani sa dostarczy¢ urzadzania
elektryczne badz elektroniczne do punktu zbiorki selektywne;j
znajdujacego sie w danym miescie lub do wyspecjalizowanej
placéwki handlowej, majac na celu zachowanie, ochrone i
dbatos¢ o srodowisko naturalne.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania aparatu stuchowego
nalezy dostarczy¢ go do protetyka stuchu lub do punktu zbiérki
selektywnej, utatwiajac w ten sposéb jego przeréb i recykling.
Na terytorium Unii Europejskiej oznakowane
urzadzenia objete sg Dyrektywga 2002/96/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27
stycznia 2003 r. w sprawie zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego. Zostata
ona zmieniona przez Dyrektywe 2003/108/EWG
(WEEE)

| |

Rozkiem
Mikrofon

Stuchawka

Wzmacniacz
Cewka

Wktadka i wezyk

Aparaty stuchowe zauszne (BTE Behind the Ear) sa
anatomicznymi urzadzeniami umieszczanymi za matzowing
uszna.

Zasilane sg przez baterie i zazwyczaj sg przeznaczone do
kompensowania duzych i gtebokich ubytkéw stuchu.
Wszystkie cze$ci mechaniczne i elektroniczne zamkniete sg w
ergonomicznejobudowie. Dopasowanie do ucha uzytkownika
umozliwiajg indywidualne wktadki uszne, potaczone zrozkiem
aparatu stuchowego przy pomocy elastycznego wezyka.
Wktadka i wezyk: odpowiadaja za doprowadzenie dzwieku
oraz umozliwiaja dopasowanie urzadzenia do matzowiny
usznej, przy pomocy wkiadkiindywidualnejlub standardowej.
Mikrofon: odbiera dZzwiek i zamienia go w sygnat elektryczny.
Wzmacniacz: cyfrowy procesor, ktéry odbiera sygnat i
dopasowuje do parametréw ubytku stuchu

Stuchawka: przetwarza sygnat elektryczny na dzwiek i
przekazuje go do ucha uzytkownika

Cewka: odpowiada za przechwytywanie i przeksztatcanie
zmian pola magnetycznego w sygnat elektryczny.



S
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Symbol ten oznacza, ze wazne jest, aby uzytkownik
zwrocit uwage na sytuacje lub postepowanie,
ktére moze spowodowac urazy, uszkodzenie lub
rozregulowanie aparatu stuchowego lub jego
komponentow.

Wskazéwki dotyczace dziatania.

Oznacza, ze wazne jest, aby uzytkownik
postepowat zgodnie z zaleceniami i ostrzezeniami
zawartymi w niniejszym dokumencie.

Poprzez symbol CE Microson potwierdza, ze
jego aparaty stuchowe sg zgodne z Europejska
Dyrektywa 93/42 EWG dotyczaca wyrobdw
medycznych.

Symbol ten oznacza, ze produkty opisane w
niniejszejinstrukcji spetniaja wymogiustanowione
dla komponentu typu B w normie IEC 60601-2-66.
Powierzchnia systemu stuchowego jest okreslona
jako zastosowany komponent typu B.

Symbol przekreslonego pojemnika oznacza, ze
nie nalezy wyrzuca¢ aparatu stuchowego wraz z
odpadami komunalnymi. Nalezy dostarczy¢ go do
Panstwa protetyka stuchu lub do punktu zbidrki
selektywnej urzadzen elektronicznych, chroniac
w ten sposdb zdrowie i Srodowisko naturalne.

N\ UwAGA!

- Potkniecie baterii jest szkodliwe. Nalezy przechowywac je w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

- W Zadnym wypadku nie wolno korzysta¢ z aparatu stucho-
wego i jego akcesoriow w miejscach, w ktérych znajduje sie
sprzet medyczny (stosowanie promieni Roentgena, wysokich
czestotliwosci, rezonansu magnetycznego lub terapia falami
krotkimi).

- Nie korzysta¢ z aparatow stuchowych w miejscach, w ktérych
wystepuje zagrozenie wybuchem!

- Aparaty stuchowe M-34 Digital moga wytwarza¢ sygnat
wyjsciowy przekraczajacy 132 dBSPL.

/N $RODKI OSTROZNOSCI!

- Aparat stuchowy i akcesoria nalezy chroni¢ przed wilgocia i
zrédtami ciepta.

- Nie stosowac aparatéw stuchowych lub akcesoriéw podczas
korzystania z prysznica, kapieli lub spryskiwania wtoséw.

- Nalezy chroni¢ aparaty stuchowe lub akcesoria przed
mocnymi uderzeniami.

- Do suszenia aparatow stuchowych lub akcesoriéw nie wolno
stosowa¢ kuchenek mikrofalowych ani innych urzadzen
wytwarzajacych ciepto.

- Zaleca sie okresowe stosowanie pudetka osuszajacego, co
zapewni optymalna konserwacje aparatu stuchowego. Prosze
skonsultowac sie z protetykiem stuchu.

[Ti] INFORMACJE

- Jedli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac z niego baterie.

- Wyczerpane baterie nalezy bezzwtocznie wymieniac.

-Nie wyrzucac zuzytych baterii do $mietnika! Nalezy dostarczy¢
je do protetyka stuchu, celem ich prawidtowego usuniecia w
sposdb nieszkodliwy dla Srodowiska naturalnego.



M-34 DIGITAL BTE

[1STD []HIGHPOWER ] EC OPEN 1- Otworzy¢ komore baterii.
[JAGC []PP-AGC []PP

2- Wiozy¢ baterie symbolem ,+" do gory i zamkna¢ komore
baterii.

CIi] Jesli bateria nie jest wtozona prawidtowo, aparat nie
bedzie dziatac.

—
Typ baterii 13 (rozmiar rzeczywisty)‘I

1. Ergonomiczny rozek

2. Mikrofon

3- Aby wyjac baterie, nalezy obrécic¢ aparat otworem w doét

3. Przelacznik M-T : g . .
rectacent i pozwoli¢, aby bateria wypadta na dton.

4. Regulacja gtosnosci
5. Komora baterii*
6. Trymery

(Do stosowania wytgcznie przez protetyka stuchu) b()z

7. Do Cienkich Wezykéw

PROSZE PAMIETAC, ZE APARAT SLUCHOWY OSTRZEGA O WYCZERPA-
NIU BATERII TRZEMA SYGNAtAMI DZWIEKOWYMI.

"Nazwa wg IEC 60086: PR48



-

WYLACZANIE

WEACZANIE

GLOSNIEJ

CISZE)

Regulacja gtosnosci pozwala na regulacje
wzmochienia aparatu stuchowego.

Obréci¢ pokretto regulacji gtosnosci
palcem, jak wskazano na rysunku.

Numer 1 to najnizszy poziom.
Numer 4 to najwyzszy.

WYLACZANIE:
Aby wytaczy¢ aparat stuchowy, czesciowo
otworzy¢ komore baterii.

WEACZANIE:
Aby wiaczy¢ aparat stuchowy, zamkna¢
komore baterii.

Aparat stuchowy posiada przetacznik 2-pozycyjny (T - M):

POZYCJAT:

Program do rozmowy przez telefon lub do uzytku w miej-
scach publicznych, takich jak teatry i koscioty, gdzie zainsta-
lowana jest petla indukcyjna.

(Skonsultowac sie z protetykiem stuchu). Po wybraniu tego
programu pojawi sie jeden sygnat.

POZYCJA M:

Program uniwersalny. Ten program jest zalecany do korzy-
stania z telefonéw komérkowych.

Po wybraniu tego programu pojawig sie dwa dzwieki.

M-34 DIGITAL

STD /HIGHPOWER / AGC/PP-AGC/PP | FC OPEN

*(Aparat stuchowy jest zgodny z norma IEC 60118-13 sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej)




WKEADANIE WKEADKI:
Mocno przytrzymac wezyk i wepchnac
wkiadke w dét.

Sprawdzi¢, czy wktadka catkowicie
wpasowata sie do wezyka.

WYJMOWANIE WKt ADKI:
Mocno przytrzymac wezyk i pociggnac
wkfadke do gory, rozdzielajgc obie czesci.

LT3 INFORMACJE

- Aparat stuchowy nalezy czesto czysci¢, stosujac
przeznaczonedotego celuchusteczki. (Prosze skonsultowac
sie z Panstwa specjalista).

- Zaleca sie okresowe stosowanie pudetka osuszajacego,
co zapewni optymalng konserwacje aparatu stuchowego.
Prosze skonsultowac sie z protetykiem stuchu. (Prosze
skonsultowac sie z Panstwa specjalista).

- Nalezy zawsze mie¢ pod rekg zapasowq baterie.

/N UWAGA!

- Nie czysci¢ aparatu stuchowego alkoholem, woda
utleniona lub detergentami. Stosowa¢ miekka, wilgotna
szmatke.

gt Nie moczy¢ aparatu stuchowego!

CTi] KONCOWKI TIP / WKEADKI

Woskowina znajdujaca sie w naktadce, koputce lub wkiadce
wptywa na jakos$¢ dzwieku.

Czysci¢ naktadki/koputki lub wkiadki miekka Sciereczka,
natychmiast po wyjeciu stuchawki. Nie s wymagane zadne
inne narzedzia.

Aby uzyskac optymalne dziatanie urzadzen wspomagajacych
stuch, zalecamy ich stosowanie w zakresie temperatur
0/40 °C (stopnie Celsjusza). Wilgotno$¢ wzgledna w miejscu
ich przechowywania nie powinna przekracza¢ 95%.



KONCOWKITIP / WKEADKI (Do Cienkich Wezykéw)

83414 | Otwarta4 mm

83407 | Otwarta6 mm >

83419 | Otwarta8 mm @

83420 | Otwarta 10 mm

83408 | Podwdjna zamknieta 8-10 mm

83413 | Podwdjna zamknigta 10-12 mm j

83412 | Zamknieta 8 mm @

91189 | Pétotwarta !((
ZALECANE BATERIE:

e

microson

HEARING AIDS

Ref. 82876 Typ baterii 13 Microson (IEC 60086: PR48)

OBJAW

Aparat stuchowy nie
dziata

Niewystarczajaca
gtosnos¢

Znieksztatcony lub
niewyrazny dzwiek

Obstuga klienta

MOZLIWA
PRZYCZYNA

Wyczerpana bateria

Wktadka uszna zabru-

dzona lub
zatkana

Wktadka uszna
/ koncowki tip /
wktadki zabrudzona
lub
zatkana

Zuzyta bateria

ROZWIAZANIE

Wymieni¢ baterie

Skonsultowac sie ze
specjalista

Udroznic i wyczysc¢
wktadke

Wymienic¢ baterie

+34 93 300 58 00

producenta: = helpdesk@microson.es

CIi uwaGA

Aby wyjasni¢ wszelkie inne problemy lub watpliwosci,

nalezy skontaktowac¢ sie z protetykiem stuchu

dystrybutorem.



Model:

Serial Number Instrument (R) / Numer seryjny aparatu stuchowego (R):

Serial Number Instrument (L) / Numer seryjny aparatu stuchowego (L):

Date of purchase: Data zakupu:

Rev.1:/ Przeglad 1:
Rev.2:/ Przeglad 2:
Rev.3:/ Przeglad 3:
Rev.4:/ Przeglad 4:
Sales Center: / Dystrybutor

PRODUCT MODEL
URUN MODEL
PRODUS MODEL
NPOAYKT MOZEN GTIN-T3
NPOION MONTEAO
PRODUKT MODEL
M-34 DIGITAL BTE AGC 8435281304448
M-34 DIGITAL BTE HIGHPOWER 8435281304493
M-34 DIGITAL BTE PP 8435281304417
M-34 DIGITAL | M-34 DIGITAL BTE PP-AGC 8435281304424
M-34 DIGITAL BTE STD 8435281304431
M-34 DIGITAL FC OPEN SILVER BTE 8435281310814
M-34 DIGITAL FC OPEN BEIGE BTE 8435281310807

GMDN: 34671




